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Tvoje mnenje je pametno in jako mozno, odgovorila je Leonora, a

vendar se m1 dozdeva, da je ta tvoj up sezidan na negotov sludaj. Na
vsak nacin bi hila Melitina Zrtva velika, kajti vse hogastvo in ugodno
hivljenje, veruj mi, bode le majhno povraéilo njenih stoterih vsakdanjih muk.
Kaj je teda) storiti? popraSuje Valerija.
Ka) stoniti? ponavlja Leonora. Podaljfati ¢as poroke, ter éakati,
da okolnosti, slucaji, boZja previdnost in unekoliko pametnega naSega pri-
ladevanja pribliZajo k prijateljski zvezi dvoje sre, namenjenih skupaj Ziveti.
Tu Je pretrgalo pogovor rahlo trkanje na vrata. Bil je sluga, Kki
je naznanjal, da je miza k veéerji pokrita. |

Lyuba Valerija, rekla je Leonora, meni je zdaj nemogoce, kaj po-
uiitt,. Tudi bt po vsem tem, kar sem danes zvedela, nezmoZna bila z
thranim duhom govoriti. Oprosti me tedaj za nocoj pri svojej rodbhini s

kakim koli izgovorom. Jutre najde§ v meni zopet mirno Leonoro.

Konéala pa je z hesedami: Moli in upaj! Poleg Zalosti biva blizu

pomoé. — In loCili ste se. | (Dalje pride.)

Zdravnidki poskus.

Humoreska.

v predmestjt nekega mesta na Slovenskem je Zivel krémar, zvest
svo)l obljubi, da bhode gostom vselej z dobrim vinom postregel. Zavoljo

~ tega je tudi imel vedno dosti gostov, ceravio je bila njegova gostilna

1una) mesta In neka) s pota. Ker je vselej toéno placeval, mu je tudi
o vsak rad prodajal, ali on ga ni od nikogar kupil, ce se ni mogel
popolnoma na-nj zanaSatl. Tako je tedaj imel vedno dobrega vina, in
vedno dosti vsakdanjih gostov. Okoli ednajste ure predpoldnem so s¢ ha-
adoo pri njem shajali mestni zdravniki, ki so hodili od holnikov domi
ter se tukaj nekoliko pogovorili in kupico starine posrkali. Nekega dne
jim je zmanjkalo ucenih zdravniskih pogovorov, ker skoro v celem mestu
m bilo bolnika; zato so zaceli govoriti o trdem krémarjevem zdravji.
»10 mora drugaée biti, reCe dr. Jesih; tega deda moramo pregovoriti,
da je holdn.* Vsi1 temu pritrdijo. Takoj se pogovorijo, kako se hocejo tega
lotiti, s1 razdelijo naloge ter se smejé razidejo.

Da se pa naslednje laZe razumi, se naj opomni, da je kréma stala
kraj ceste, zdravniki pa so se vsele] shajall na vrtu, od koder se je Cez
dvorisGe videlo k vratom, kjer so gostje dohajali.

Ob ednajstih "je Ze krémar vsak dan stal pri vratih in priakoval
svoje goste. Tako tudi drugi dan potem, ko so se zdravniki zoper njegovo

wdravje zarotil.



Prvi pride ta dan dr. Agrez.

Dr. Agre%: ,Dobro jutro, oée krémar!“

Krémar: ,Bog ga daj, gospod doktor!®

Dr. Agre% (pogledavsi krémarja): ,Ali se danes ne polutite dobro ?“
Krémar: Pac.“

Dr. A grei: ,,Poé]jite 1 g]aiek starine.“ (To si naroéi ter gre na vrt.)
Dr. Baloh (prisedsi do vrat klice za Agreiem): ,Caj, ¢aj! jaz sem Ze
tudi tukaj. Gospod krémar, glazek vina! No, kaj pa je vam danes?“
Krémar: ,Meni? Ni¢ mi ni, gospod doktor.“

Dr. Cebe (prisopiha s palico pod pazuho in kri¢i): ,KakoSna vrocina!
Gospod krémar, danes pa le prav hladnega glaZek! (Ga ostro pogleda) Ali
ste danes bolni?*

Krémar: ,Jaz? O ne! (bojazljivo) mishm, da ne.“

Dr. Cebe: ,Bi mi tudi Zal bhilo.“ (Majaje z glavo odide na vrt.)

Krémar poklice natakarja in ga vpraSa: ,Jaka, sem li res bholdn
videti ?“

Jaka: ,Jaz ne vem; al zdravniki vs1 tako pravijo.“

Kré¢mar: ,Teda) Ze mora nekaj bitl. (V strahu klide svojo zenko.) Marta,
Marta! kje pa s1?¢
Marta pride 1z sobe In se oglasi: ,Kaj bl rad?*

Krémar: ,Pogle), poglej me.*
Marta: ,,Saj sem te Ze tolikokrat videla. Zaka) b1 te morala zdaj
zopet ogledavati P

Krémar: ,Ali ni¢ ne vidi§ ?~

Marta: ,Ni¢ dGisto mi¢! Kaj pa i na) videla ?“

Krémar: ,Glej, vsi zdravniki, k1 danes k nam pridejo, me vpra-
Sujejo, ali sem morebiti bolan, ker tako slabo izgledam.“

Marta: ,Kaj Se! Al morebiti éutis, da ti ni kaj prav?«

Krémar: ,To ne, pa zdravniki —*

Marta: ,Ah kaj, tvojl neumni zdravniki* —

Dr. DimeZ%: ,Lepa hvala v imenu vseh zdravnikov, gospa Marta,
za tako lepo pohvalo! Sicer pa vam Zelim dobro jutro!“ (Hode smejé se
mimo iti, pa gospa ga zadrii). _

"Marta (vzadregi): ,Gospod ‘doktor, vi me niste prav zastopili;
mo) moZ —*

Dr. Dime#Z (ga pogleda): ,Mo] Bog, ka) pa se je z vami zgodilo,
gospod krémar ?*

Krémar (Marti): ,No, zdaj pa sama sh&i§!*

Dr. DimeZ (soéutno): ,Ste mar bolan: ?*

Krémar: ,Ah, gospod doktor, jaz — jaz ne vem.“

Marta: ,Jaz mislim, gospod doktor, da mu m nié, pa on je strasno
bojazljiv.“
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Dr. DimeZ%: ,Ljuba gospa! vcasih ¢lovek Ze dolgo holezen v sebi
nosi, predno jo cGuti — '

Krémar: ,SlsiS zda) ?“
Dr. DimeZ%: ,Sicer pa pri vas ne ho ni¢é nevarnega. (Gredo¢ v vrt):
Posljite m1 glaZek starine.“
Marta: ,Pojdi vendar pro¢ od vrat, in se ondi-le (kaze na stol) Vsedi,
da ne ho veter po tebi pihal.“

Krémar (ves vspehan se vsede ter podasi in tiho govori): Marta! pazi,
kedar pride dr. Enci, in mu reci, naj k meni pogleda.“

Marta: ,Kedar se o volku govori, rad pride. Zdaj homo slisali,
ka) da je.“

Dr. Enc1 (prigedsi do vrat, iviigaje znano melodijo glasno zaklidej: ,Oce
krémar, glaZek starine!“

Marta: ,Gospod doktor, €e vas smem prositi, pogledite malo k
mojemu moZu.“
Dr. Enci: ,Kaj pa je? Saj menda ni boldn !«

Marta: ,Ne vemo, kaj da je.“ .
Dr. Enec1 (stopa po navadi urno, ko pa krémarja zagleda, naglo obstoji ter
¢ ma podasi blifa rekod): ,, Vi ste bolni, ode krémar.“

Krémar: ,To— s0o — mi — tudi — oni — gospodje — rekli.“

Dr. Enel (drii v levi roki uro, z desno pa tiplje krémarjevo %ilo): ,Po-
kalite jezik. Tako! — (Se obrne k Marti) Vad moZ% mora v postelj. Naredite
mu kamilicen ¢aj, in Ce bode laden, dajte mu malo mlefne juhe, pa ne
veliko. Tako, mislim, bo jutre zopet vse dobro. — Posljite mi na vrt
glafek vina.“

Marta: ,Tako). Hvala gospod doktor.“ Natakar prinese vina, &
kr‘mar se v postelj podd, Marta pa v kuhinjo &aja kuhat.

Zdravnikr so hili %e prav Zidane volje. ‘Vsak, ki je priSel na vrt, je
moral najpre) povedati, kaj da je dosegel:; in ko pride dr. Enci In poveé:
Debeli krémar Ze le#i v postelji in pije kamilice“, je veselje vseh do
rha prikipelo. Obéen in glasen smeh je hil konec njihovemu poskusu.
En dan so pustili krémarja v postelji. Drugi dan pa gred6 trije izmed
agh k njemu, in ko so spoznali, da je popolnoma zdrav, dovolili s0 mu
rstati. in da se okrepi, naroéili, naj si vzame, ¢e je laCen, klobaso in hokal

starega vina. J. S—a.




